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	Punktacja ECTS*
	2
	





Opis kursu (cele kształcenia)


	[bookmark: Bookmark][bookmark: __Fieldmark__62_4187368213]Kurs ma na celu wykształcenie umiejętności rozumienia i tworzenia tekstów naukowych w dziedzinie humanistyki. Przedstawia się formalne aspekty związane z prezentacją prac naukowych (styl, podział na rozdziały i podrozdziały, odnośniki, bibliografia, sposoby cytowania). Omawia się i ćwiczy zasady komponowania tekstu naukowego i prawidłowego prowadzenia wywodu, kładąc nacisk na kwestie takie jak plan, wprowadzenie, różne typy rozwoju tematu, spójności logicznej i językowej, streszczania źródeł, przytaczania argumentów, wnioskowania. 




Warunki wstępne

	Wiedza
	Znajomość języka hiszpańskiego na poziomie średniozaawansowanym

	Umiejętności
	Pisanie tekstów narracyjnych, opisowych i informacyjnych

	Kursy
	Zaliczone 4 semestry praktycznej nauki języka hiszpańskiego




Efekty kształcenia 

	Wiedza
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01: studenci przyswajają sobie  słownictwo i konstrukcje języka hiszpańskiego typowech dla tekstu naukowego w dziedzinie humanistyki
W02: Opanowują podstawowe konwencje obowiązujące w dyskursie akademickim w kręgu hispanojęzycznym 
	K1_W02
     

K1_W07



	Umiejętności
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01: student umie sporządzić plan tekstu naukowego w dziedzinie humanistyki (w języku hiszpańskim)
U02: stosuje podstawowe dla języka akademickiego zabiegi retoryczne oraz słowa i zwroty nadające strukturę tekstowi naukowemu (w języku hiszpańskim)
	K1_U06


K1_U03




	Kompetencje społeczne
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01: ma kompetencję komunikacyjną pozwalającą na uczestnictwo w wymianie myśli w hispanojęzycznych środowiskach akademickich
	K1_K03





	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład
(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	
	
	30
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	




Opis metod prowadzenia zajęć

	Dyskusje, prezentacje, analiza i tworzenie tekstów, praca indywidualna i w grupach.




Formy sprawdzania efektów kształcenia:

	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X

	W02
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X

	U01
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X

	U02
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X

	K01
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	X






	Kryteria oceny
	Zaliczenie z oceną na podstawie pozytywnej oceny prac pisemnych. Jedno zaliczenie śródsemestralne, jeden esej akademicki 5-7 stron złożony na przedostatnich zajęciach. Warunkiem uzyskania pozytywnej oceny jest także regularne i aktywne uczestnictwo w zajęciach i ćwiczeniach pisemnych




Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	1. Ogólne zasady redagowania tekstów naukowych: rejestr, styl, prezentacja graficzna, objętość. 
2. Obieg tradycyjny, wydawniczy i cyfrowy treści naukowych – dobór bibliografii. 
3. Planowanie i komponowanie treści: ustalanie tematu ogólnego i szczegółowego, tytułu, rozkład części.
4. Wstęp i wprowadzenie: podstawowe elementy. Funkcja i typy konkluzji.
5. Sporządzanie przypisów i bibliografii.  
6. Struktura tematyczna: temat, podtematy, progresja tematyczna i tok wywodu.
7. Pragmatyka cytowania. Polifonia, przywoływanie źródeł, cytowanie.
8. Streszczanie, referowanie, integracja informacji. Tworzenie definicji. 
9. Obiektywność a subiektywność tekstów naukowych. Język przedmiotowy i metajęzyk. Językowe środki modalizacji tekstu.
10. Podstawowe łączniki logiczne i retoryczne.
11. Wykorzystanie sekwencji narracyjnej, opisowej, ekspozycyjnej i argumentacyjnej.
12. Argumentowanie w tekstach humanistycznych: zasoby  środki językowe, tok wywodu. 
13. Wprowadzenie do gatunku „comentario de texto”.




Wykaz literatury podstawowej

	Calsamiglia Blancafort, H. Tusón Valls, A., Cosas del decir. Manual de análisis del discurso, Barcelona 1999.
Cassany, D., Describir el escribir, Barcelona, 2012.
Correa Calderón, E. Lázaro Carreter, F., Cómo se comenta un texto literario, 2015.
Gutiérrez Ordoñez, S., Comentario pragmático de textos literarios, Madrid, 2016.
Navarro, R., La mirada al texto: comentario de textos literarios, Barcelona, 1995.
Prat Ferrer, J. J., y Peña Delgado, Á., Manual de escritura académica. Madrid, 2015
Vázquez, G., (coord.), Guía didáctica del discurso académico escrito, Madrid, 2001.
Vázquez, G. (coord.) (2005), Español con fines académicos: de la comprensión a la producción de textos. Madrid, 2005.




Wykaz literatury uzupełniającej
[bookmark: _GoBack][bookmark: _GoBack]
	Cassany, D., ”Descripción de algunas prácticas letradas recientes. Análisis lingüístico y propuesta didáctica” en Linred: Revista electrónica de lingüística, Nº. 6, ISSN 1697-0780. www.linred.com.

______________,”Los significados de la comprensión crítica”, Lectura y vida. Revista latinoamericana de lectura, septiembre 2005. http://www.lecturayvida.fahce.unlp.edu.ar/numeros/a26n3/26_03_Cassany.pdf/view?searchterm=daniel%20cassany

Sánchez Lobato, J., (coord.), Saber escribir, Madrid, 2006.
Raúl Ruiz, C.,Guijarro Ojeda, J.R., “Prácticas para el desarrollo de la expresión escrita en español lengua extranjera”, en: María Isabel Montoya Ramírez (coord.), Enseñanza de la lengua y la cultura españolas a extranjeros, Granada, 2005. 




Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	30

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	15

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	15

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	

	Ogółem bilans czasu pracy
	60

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	2




4
